Camping lantern
with speaker

Art.no 39-3360 Model C.L.Speaker

Please read the entire instruction manual before using the
product and then save it for future reference. We reserve the
right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. In the event of technical problems or
other queries, please contact our Customer Services.

Safety

e Protect your hearing. Listening on high
volume for prolonged periods can lead to
permanent hearing loss. Set the volume to a
low level before using the product.

e Be careful when using the product if it poses
a possible danger to yourself or others
due to your inability to clearly hear your
surroundings.

e Never subject the product to high temperature,
dust, heavy vibration, or impacts.

e Do not place the product in continuous
sunlight or near naked flames.

e Never attempt to tamper with or modify the
product in anyway.

¢ Never let the battery charge for extended
periods when it is not inuse. Discontinue
charging during thunderstorms.

English

Buttons and functions

1. Carry handle

2. Buttons

a. [#:] Press to select brightness. Hold to select colour
temperature.

b. [®] Press to set the light timer: 30 min, 60 min, 90 min
or off.

C. [-]Press to lower the volume, hold in to change to the
previous track or ambient sound

d. Timer indicator

e. [+] Press to raise the volume, hold in to change to the
next track or ambient sound

f. [M] Press to switch between ambient sound and bluetooth

g. [H]Hold for 3 seconds to turn the speaker on/off.
Press to start and pause music playback.

h. LED indicator

Battery charge status indicator

. [DC 5V] USB-C port for the included charging cable

Speaker

Lightsource
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Charging
Charge the battery for 4-5 hours before using the speaker for
the first time.
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1. Connect the included charging cable to the USB-C port and
to a USB-charger or computer.

2. The LED indicator (h) shines red when charging is in progress.

3. The LED indicator turn off once the battery is fully charged.

Operating instructions

On/off button
On — use with a previously paired external device
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On - to use the earphones with a new external device
Follow the instructions in the Bluetooth connection section.

Hold [(H] for approximately
3 seconds.

Bluetooth-anslutning
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. Switch the speaker on by holding in [(H].

2. Activate Bluetooth on the device to be paired and begin
scanning for the speaker. When the speaker has been found
by the Bluetooth device it will appear as exibel C.L.Speaker.

3. Select the speaker from the list. Once a connection has been
established the LED indicator will shine with a fixed light.

4. Start playback on your device. Adjust the volume and control

playback from the Bluetooth device or directly on the speaker.
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Note!

e The speaker will automatically connect to the device it was
connected to last (provided that Bluetooth mode is activated
on your device).

e |f you want to connect another device, follow the same steps
1-5 above.

Audio listening

e Go to the next track:
Hold [+] for 2 seconds.

e Go to the previous track:
Hold [-] for 2 seconds.

e Increase the volume: Press [+] once.
e Decrease the volume: Press [—] once.

e Play/pause: Press [(h] once.
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Light effects

Press [3:] repeatedly according to the illustration below to
swicth between three different brightness settings.
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English

Hold [$¢:] for 2 seconds to switch between 3 different colour
temperature according to the illustration below.
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Note! Each colour temperature has 3 different brightness settings.

Ambient sound

Press [M] to turn the ambient sound on. Hold [+] or [-] for
2 seconds to switch between 5 different ambient sounds
according o the illustration below.
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Care and maintenance

e The speaker is resistant to water and moisture so you can
leave it outdoors.

e Clean the speaker using a lightly moistened cloth. Use only
mild cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be

disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any

harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed N
in for recycling so that the material can be disposed

of in a responsible manner. When recycling your product,

take it to your local collection facility or contact the place of
purchase. They will ensure that the product is disposed of in an
environmentally sound manner.

Troubleshooting guide

The speaker will not | The battery might be flat.

switch on. Charge the battery.

The speaker will not | Try charging the speaker using another
charge. USB charger and USB cable.

No sound when a e Adjust the volume on the Bluetooth

Bluetooth device
has been connected. | ¢

device and speaker.

Make sure that the Bluetooth

connection has been properly

established.

e Test file playback on the Bluetooth
device first before connecting it to
the speaker.

e Make sure that no other wireless
devices are disrupting the Bluetooth

connection.

Specifikationer
Bluetooth Version 5.3

Output power -5t0 10 dBm

Frequency response 100 — 20 KHz

Range cal0m
Built-in battery 18650 Li-lon, 2000 mAh
Charging USB-C,5VDC, 1 A
Charging time ca4-5h
Playback time ca 12 h (normal volume, no light)

ca 3-6 h (depending on brightness)

IP rating IPX5
Speaker 10w
Frequency range 80Hz - 20KHz
Dimensions 200 mm, @ 115 mm
Weight 6119

Simplified EU Declaration Of Conformity
Hereby, Clas Ohlson AB declares that the radio equipment type

exibel C.L. Speaker is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: www.clasohlson.com
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Campinglampa
med hogtalare

Art.nr 39-3360 Modell C.L. Speaker

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjanst.

Sdakerhet

e Skydda din horsel. Lyssning med hdg
volym under lang tid kan leda till bestdende
horselskador. Stall in volymen pa en 1ag niva
innan du borjar anvanda produkten.

e Var forsiktig med att anvanda produkten om
det kan innebaéra fara for dig sjalv och andra
att du inte kan héra omgivandeljud.

e Utséatt aldrig produkten fér hdga temperaturer,
dammig miljo, starka vibrationer, och stétar.

e Placera inte produkten iihallande solljus eller i
narheten av dppen eld.

e FOrsok inte ta isar eller modifiera produkten
pa nagot satt.

e | at inte produkten vara pa laddning under en
langre period n&r den inte anvands. Avbryt
laddningen vid askvader.

Svenska

Knappar och funktioner

1. Handtag

2. Knappsats

a. [#:] Tryck for att valja ljusstyrka, hall in for att valja
fargtemperatur

b. [®] Tryck for att stalla timer for ljuset: 30 min, 60 min,
90 min eller av.

c. [-]Tryck for att minska volymen, hall in for att byta till
foregaende spar eller bakgrundsljud

d. Timerindikator

e. [+] Tryck for att Oka volymen, hall in for att byta till nasta
spér eller bakgrundsljud

f. [M] Tryck fér att véxla mellan bakgrundsljud och bluetooth

g. [H]Hallin for att sla p&/av hdgtalaren. Tryck for att spela
upp eller pausa.

h. LED-indikator

[DC 5V] USB-C-anslutning fér medféljande laddkabel

Hogtalare

5. Ljuskalla

B

Laddning

Ladda batteriet i 4-5 tim innan du anvéander hogtalaren for
forsta gangen.

SVERIGE - KUNDTJANST tel: 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se internet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
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1. Anslut medféliande laddkabel till USB-C-anslutningen och till
valfri USB-laddare eller dator.

2. LED-indikatorn (h) lyser med rétt sken nér laddning pagar.

3. Nér batteriet ar fulladdat slocknar LED-indikatorn.

Anvandning

Pa/av
Pa — Anvandning med tidigare ansluten enhet

o ®
ROy

Pa — Anvandning med ny extern enhet
F&lj instruktionerna i avsnittet Bluetooth-anslutning.

Hallin [(h] i ca 3 sek.

Av
Hall in [(h] i ca 3 sek.

Bluetooth-anslutning
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. Sla pa hogtalaren genom att halla in [¢h].

2. Aktivera Bluetooth p& den enhet som ska anslutas och sok
sedan efter hogtalaren. Nar hogtalaren hittas av
Bluetooth-enheten visas den som exibel C.L. Speaker.

3. Valj hogtalaren i listan. Nar kontakt uppréttats lyser
LED-indikatorn med ett fast sken.

4. Starta uppspelningen péa din enhet. Justera volymen och

styr uppspelningen pa Bluetooth-enheten eller direkt pa

exibel

Bluetooth

Devices

exibel C.L. Speaker
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Obs!

e Hogtalaren ansluter automatiskt till senast anslutna enhet
(forutsatt att Bluetooth &r aktiverat p& enheten).
e Om du vill ansluta till en annan enhet, folj p& samma satt

steg 1-5 ovan.

Lyssna pa musik

e Hoppa till nasta spar:
Hall [+] intryckt i 2 sek.

e Hoppa till foregéende spar:
Hall [-] intryckt i 2 sek.

e Hoja ljudvolymen: Tryck [+] en gang.

e Séanka ljudvolymen: Tryck [-] en gang.

e Play/pause: Tryck [(h] en gang.

Ljuseffekter
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Tryck [$:] upprepade ganger enligt nedan for att byta mellan 3

olika ljusstyrkor.
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Svenska

Hall in [30¢] i 2 sekunder for att vaxla mellan 3 olika
fargtemperaturer enligt nedan.
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Obs! Varje fargtemperatur har tre olika ljusstyrkor.

Bakgrundsljud

Tryck pa [M] for att slé pa bakgrundsljud. Hall in [+] eller [-] i
2 sekunder for att vaxla mellan 5 olika bakgrundljud enligt nedan.
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Skotsel och underhall
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Hogtalaren tal vatten och fukt, du kan ha den ute i alla véader.
e Rengdr hdgtalaren med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengdringsmedel, aldrig Isningsmedel eller fratande
kemikalier.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas

tilsammans med annat hushéllsavfall. Detta géller inom

hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljo

och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska

produkten lamnas till &tervinning sa att materialet kan —
tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till
atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns
dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

KUNDTJANST tel: 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se internet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Felsokningsschema

Batteriet kan vara urladdat.
LLadda batteriet.

Det gér inte att sla
pa hogtalaren.

Det gér inte att Prova att ladda hoégtalaren med en annan
ladda hogtalaren. | USB-laddare och USB-kabel.

Inget ljud nér en e Kontrollera volymen pé din Bluetooth-

Bluetooth-enhet enhet och pé hogtalaren.

anslutits. e Forsdkra dig om att Bluetooth-
anslutningen ar korrekt utford.

e Prova att spela upp aktuell fil pa
din Bluetooth-enhet utan att den &r
ansluten till hogtalaren for att forsékra
dig om att den fungerar.

e Forsdkra dig om att ingen annan
tradlds utrustning stor Bluetooth-

dverfoéringen.

Specifikationer
Bluetooth Version 5.3

Uteffekt -5 1ill 10 dBm

Frekvensomrade 100 - 20 KHz

Réckvidd cal0m
Inbyggt batteri 18605 Li-lon, 2000 mAh
Laddning USB-C,5VDC, 1A
Laddtid ca 4-5 tim
Speltid ca 12 tim (normal volym, utan belysning)

ca 3-6 tim (beroende pé belysningsstyrka)

Skyddsklass IPX5
Hdégtalare 10W
Frekvensomfang  80Hz - 20KHz
Matt 200 mm, @ 115 mm
Vikt 6119

Forenklad EU-Fdérsdkran Om Overensstaimmelse
Harmed forsékrar Clas Ohlson AB att denna typ av radio-
utrustning exibel C.L. Speaker dverensstdmmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om éverens-
stammelse finns pé foliande webbadress: www.clasohlson.com
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Campinglykt
med hoyttaler

Art.nr. 39-3360 Modell C.L.Speaker

Les gjennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og
ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller andre sparsmal, kontakt vart kundesenter.

Sikkerhet

e Beskytt harselen din. Hayt volum over tid
kan fore til varige horselsskader. Still volumet
pa et lavt niva for du begynner a bruke
hodetelefonen.

e Vaer forsiktig med a bruke hayttaleren hvis det
kan veere til fare for deg selv og andre at du
ikke harer lyder fra omgivelsene rundt deg.

e Utsett aldri produktet for haye temperaturer,
fuktighet, stovete omgivelser, sterke
vibrasjoner ellerstet.

e Plasser ikke produktet i vedvarende sollys
eller neer dpen ild.

e Produktet mé ikke modifiseres eller endres pa.
e |a ikke batteriet bli stdende til lading over tid
hvis det ikke er ibruk. Avbryt ladingen ved

tordenveer.

Norsk

Knapper og funksjoner

1. Héandtag

Knapper

a. [#:] Trykk for & velge lysstyrke, hold inne for & velge
fargetemperatur.

b. [®] Trykk for a stille inn tidsuret for lyset: 30 min, 60 min,
90 minutter eller av.

c. [-]Trykk for & senke volumet, eller hold inne for & ga til
forrige spor eller omgivelseslyd

d. Indikator for tidsur

e. [+] Trykk for & heve volumet, eller hold inne for & ga til
neste spor eller omgivelseslyd

f. [M] Trykk for & vexla mellom omgivelseslyd og bluetooth

g. []Hold inne for & sl& pd/av heyttaleren. Trykk for &
spille av eller ta pause.

h. LED-indikator

[DC 5V] USB-C-tilkobling for medfelgende ladekabel

Hoyttaler

5. Lyskilde

N

B

Lading

Lad opp batteriet i 4-5 timer for forste gangs bruk.

NORGE - KUNDESENTER tIf.: 23214000 e-post: kundesenter@clasohlson.no internett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

=
1-
O

Min. 1A L)

— \B]@\j

1. Medfelgende ladekabelen kobles til USB-C-uttaket og til
valgfri USB-lader eller datamaskin.

2. LED-indikatoren (h) lyser red mens ladingen pagar.

3. Nér indikatoren slukker er batteriet fulladet.

Bruk
Pa/Av

Pa — Brukes med en tidligere tilkoblet enhet

Hold [(H] inne i ca. 3 sek. @ @
Av 0o%o
Hold [¢h] inne i ca. 3 sek.

Q)
g
£r
Pa — Brukes med en ny ekstern enhet

Folg instruksjonene i avsnittet Bluetooth-tilkobling.

Tilkobling av ekstern enhet via Bluetooth

®
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. Sla p& hoyttaleren ved & holde [¢h] inne.

2. Aktiver Bluetooth pa den enhet som skal kobles og sgk
deretter etter hoyttaleren. Nar heyttaleren blir funnet
Bluetooth-enheten vises den som exibel C.L.Speaker.

3. Velg hoyttaleren fra listen. Nar kontakten er opprettet lyser
LED-indikatoren med fast blatt lys.

4. Start avspillingen pa enheten din. Juster volumet og

styr avspillingen pé Blustooth-enheten eller direkte pa

hoyttaleren.

.
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Obs!

e Hoyttaleren kobler seg automatisk opp mot den senest
brukte enheten (forutsatt at Bluetooth er aktivert pa enheten).

e Hvis du skal koble den til en annen enhet sé gjor som
beskrevet i trinnene 1-5 ovenfor.

Lytte til musikk

e G4 til neste spor:
Hold [+] inne i 2 sek..
e G4 til foregéende spor:
Hold [-]inne i 2 sek..

e Heve volumet: Trykk én gang pa [+].
e Reduser volumet: Trykk én gang pa [-].

e Play/pause: Trykk pa [(h] én gang.
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Lyseffekter

Trykk [$0¢] gjentatte ganger som vist nedenfor for & veksle
mellom tre ulike lysstyrkemoduser.
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Norsk

Trykk og hold inne [3§:] i 2 sekunder for & veksle mellom 3 ulike
fargetemperaturer som vist nedenfor.

2 % el
= . .
{L? T R T Y
2s -qon~ -~ - oo~
A ¢ ) J

Obs! Hver fargetemperatur har tre forskjellige lysstyrkenivaer.

Omgivelseslyd

Trykk pa [M] for & sla pa omgivelseslyden. Hold [+] eller [-] inne
i 2 sekunder for & veksle mellom 5 forskjellige omgivelseslyder
som vist nedenfor.
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Vedlikehold

5 A4
e Hoyttaleren taler fuktighet og vann, og kan brukes ute i all
slags veer.
e Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt
rengjeringsmiddel, aldri losemidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes

sammen med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder i

hele E@S. For & forebygge eventuelle skader pa helse

og milig som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir I
tatt hand om pa en tilfredsstillende mate. Nar produktet skal
kasseres, benytt eksisterende systemer for returhandtering

eller kontakt forhandler. De vil ta hand om produktet pa en
miljgmessig forsvarlig méte.

NORGE - KUNDESENTER tIf.: 23214000 e-post: kundesenter@clasohlson.no internett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Feilsokingskjema

Det gér ikke & sla
pé hoyttaleren.

Batteriet kan vaere utladet.
Lad opp batteriet.

Det gér ikke &
lade hoyttaleren.

Forsok & lade hoyttaleren med en annen
USB-lader og USB-kabel.

Ingen lyd ndren | e
Bluetooth-enhet

Kontroller voluminnstillingen bade pa
Bluetooth-enheten og hoyttaleren.

kobles til. e Forsikre deg om at Bluetooth-
tilkoblingen er korrekt utfort.

e Forsek & spille av den aktuelle filen pa
Bluetooth-enheten uten at den er koblet
til hoyttaleren, for & forsikre deg om at
den fungerer.

e Kontroller om det er annet tradlast
utstyr som forstyrrer Bluetooth-
overferingen.

Spesifikasjoner
Bluetooth Versijon 5.3
Effekt ut -5l 10 dBm
Frekvensomrade 100 — 20 KHz
Rekkevidde ca.10m
Innebygd batteri 18605 Li-lon, 2000 mAh
Lading USB-C, 5V DC1 A
Ladetid ca. 4-5 timer
Spilletid ca. 12 timer (normalt volum,

Beskyttelsesklasse
Hoyttaler
Frekvensomfang
Mal

Vekt

uten belysning)

ca 3-6 timer (avhengig av
belysningsintensiteten)
IPX5

10W

80Hz - 20KHz

200 mm, @ 115 mm
611g

Forenklet Samsvarserklaring
Clas Ohlson AB erkleerer at exibel C.L. Speaker er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU. Samsvarserkleeringen i
fulltekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse:

www.clasohlson.com
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Retkivalaisin ja kaiutin

Toutenro 39-3360 Malli C.L.Speaker

Lue koko kayttdohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vas-
taa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun

Turvallisuus

e Suojaa kuulosi. Pitkaaikainen kuuntelu kovalla
aanenvoimakkuudella saattaa johtaa pysyviin
kuulovaurioihin. Saada aanenvoimakkuus
matalaksi, ennen kuin aloitat kuulokkeiden
kayton.

e Jos sinulle tai muille henkiléille voi aiheutua
vaaraa siita, etta et kuule ymparistdon aania,
ole varovainen kuulokkeita kayttaessasi.

e Al3 altista laitetta korkeille lampétiloille, polylle,
tarinalle, iskuille, kosteudelle tai vedelle.

e Al3 sijoita laitetta aurinkoiseen paikkaan tai
avotulen laheisyyteen.

e Al3 pura tai muuta laitetta millaan tavalla.

o Al3 pida laitetta pitk&an latauksessa, kun sita
ei kayteta. Ala lataa laitetta ukkosella.

SUOMI - ASIAKASPALVELU puh.: 020 111 2222 sdhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Suomi

Painikkeet ja toiminnot

1. Kahva
2. Painikkeet

a. [30:] Paina valitaksesi kirkkauden, pida painettuna
valitaksesi varilampaotilan.

b. [®] Paina asettaaksesi ajastimen valolle: 30 min, 60 min,
90 min tai pois paalta.

c. [-] Laske &anen-voimakkuutta painamalla painiketta
lyhyesti, siirry edelliseen raitaan painamalla painiketta
pitkaan tai taustamelun.

d. Timerindikator

e. [+] Nosta ddnen-voimakkuutta painamalla painiketta
lyhyesti, siirry seuraavaan raitaan painamalla painiketta
pitkaan tai taustamelun.

f.  [M] Paina kytkeéksesi ympariston &anen ja
Bluetoothin valilla.

g. [(H] Pida pohjaan painettuna kaynnistaéksesi/
sammuttaaksesi kaiuttimen. Paina soittaaksesi/
keskeyttadksesi.

h. LED-merkkivalot

3. [DC 5V] USB-C-litantd mukana tulevalle latauskaapelille
4, Kaiutin
5. Valonlahde

Lataaminen

Lataa akkua 4 tuntia ennen ensimmaista kayttdkertaa.

kotisivu: www.clasohlson.fi osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI
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1. Liitd mukana tuleva latauskaapeli USB-C-litantaan ja
tietokoneeseen tai USB-laturiin.

2. Merkkivalo (h) palaa punainen latauksen aikana.

3. Kun akku on ladattu tayteen, LED-merkkivalo sammuu.

Kaytto
Kaynnistaminen ja sammuttaminen (ON/OFF)
Kaynnistaminen aiemmin liitetyn soittimen kanssa

Q0 ®
Sammuttaminen 6%o

Paina [¢h] 3 sekunnin ajan.

Paina [(H] noin 3 sekunnin ajan.

Kaynnistaminen uuden soittimen kanssa
Noudata kappaleen Bluetooth-liiténta ohjeita.

Bluetooth-liitéanta

O ®
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. Kytke kaiutin p&élle painamalla pitk&an [9].

2. Aktivoi liitettavan laitteen Bluetooth ja etsi kaiutinta.
Kun kaiutin on l6ytynyt, se nékyy Bluetooth-laitteiden listassa
nimella exibel C.L. Speaker.

3. Valitse kaiutin listalta. Kun yhteys on muodostettu,
LED-merkkivalo palaa siniseksi.

4. Kaynnista toisto soittimesta. Sa&da danenvoimakkuutta ja

hallitse toistoa Bluetooth-yksikosté tai suoraan kaiuttimesta.

Bluetooth

Devices

exibel C.L. Speaker
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Suomi

Huom.!

e Kaiutin muodostaa automaattisesti yhteyden viimeksi
litettynd olleeseen laitteeseen (kun laitteen Bluetooth
on aktivoitu).

e Jos haluat liittd& sen toiseen laitteeseen, toista edelld mainitut = »

i - | ~ (inaae <
vaiheet 1-5. h —FU M d m ‘
I . 2s ~qiis~ - ”IJ =~
Musiikin kuunteleminen

(<) (1) . —
0 ®

Paina ja pida [$¢:] painettuna 2 sekunnin ajan vaintaaksesi 3 eri
varilampadtilan valilla alla esitetylla tavalla.

L god god

e Siirry seuraavaan raitaan:

Pida [+] alaspainettuna 2 sekunnin ajan.
e Palaa edeltdvaan raitaan:

Pida [-] alaspainettuna 2 sekunnin ajan.

Huom.! Jokaisella varilampatilalla on kolme eri kirkkaustasoa.

Taustamelu

Paina [M] kytkeadksesi taustamelun pé&alle. Pida [+] tai [-]
alaspainettuna pitkaan 2 sekuntia vaintaaksesi 5 eri taustag@nen
valilla alla esitetylla tavalla.

[« A N
o Lisaa aanenvoimakkuutta: /’ el ©) =N
Paina kerran [+]. @ @ “ g ﬁ | # i !&
e Vihenna adnenvoimakkuutta: N/ \ ﬂ e ) or \ e ]
Paina kerran [-]. 2s \ “

Huolto ja kunnossapito

e Kaiutin kestaa vettéd ja kosteutta, sita voi kdyttédad ulkona
saalla kuin saalla.

e Puhdista kaiutin kevyesti kostutetulla liinalla. Kayta mietoa
puhdistusainetta. Al4 kéyta liuottimia tai sydvyttavia

e Toisto/tauko: Paina kerran [(H].

kemikaaleja.
Kierrattaminen
VValotehosteet Tamé kuvake tarkoittaa, etts tuotetta ei saa havittaa
Paina [ ] toistuvasti alla esitetylla tavalla vaintaaksesi 3 eri kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-

aluetta. Virheellisesta havittdmisesté johtuvien
mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen
ehkaisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta
materiaali voidaan kasitelld vastuullisella tavalla. Kierrata
tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella
tavalla.

kirkkaustasoa.
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Vianhakutaulukko
Kaiutin ei Akku saattaa olla tyhja. Lataa akku.
kaynnisty.
Kaiuttimen akku ei | Kokeile ladata kaiutin toisella USB-laturilla
lataudu. ja USB-johdolla.
Aanta ei kuulu, kun | e Tarkista soittimen ja kaiuttimen
Bluetooth-laite aanenvoimakkuus.

on liitetty. e Varmista, ettd Bluetooth-yhteys on

muodostettu oikein.

e Varmista tiedoston toiminta toistamalla
sité soittimella ilman kaiutinta.

e Varmista, ettd muut langattomat

laitteet eivat héiritse Bluetooth-yhteytta.

Tekniset tiedot
Bluetooth Versio 5.3
L&ahtdteho -5...10 dBm
Taajuusalue 100 - 20 KHz
Kantama Noin 10 m
Kiintea akku 18605 Li-lon, 2000 mAh
Lataaminen USB-C,5VDC, 1A
Latausaika Noin 4-5 tuntia
Soittoaika Noin 12 tuntia (normaali &anenvoimakkuus,

ilman valaistusta)
Noin 3-6 tuntia (valaistuksen voimakkuudesta

riippuen)
Suojausluokka IPX5
Kaiutin 10W
Taajuusalue 80Hz - 20KHz
Mitat 200 mm, @ 115 mm
Paino 6119

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Clas Ohlson AB vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi exibel C.L.
Speaker on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimusten-
mukaisuus-vakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: www.clasohlson.com
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